
No. 171 ●  March 2011

46 TPA news

English On The Go

E
n
g
lis

h
 
O
n
 
T
h
e
 
G
o
 

46

By Workplus

Penang, 

Malaysia

พบ
กบัตอนต่อของเราพาท่านผู้อ่านไปเท่ียวปีนังกัน ฉบบัทีแ่ล้ว
ได้แนะน�าประวัติศาสตร์ของเกาะนี้และย่านเมืองเก่าของ

เมอืง Georgetown ทีไ่ด้รับการรบัรองเป็นมรดกโลก ฉบบัน้ี เรามารูจ้กั
สถานที่ส�าคัญๆ ที่นักท่องเที่ยวเวลาจ�ากัดไม่ควรพลาดกันสัก 2 แห่ง

The Blue Mansion หรอืชือ่เป็นทางการว่า The Cheong Fatt 
Tze Mansion คฤหาสน์ของมิสเตอร์ชอง ฟัด ซี เหมือนชาวจีนทั่วไป
ในอดตีทีเ่ดนิทางจากบ้านเกดิตัง้แต่อายปุระมาณ 16 ปีเพือ่หางานท�า 
และสร้างตัวในต่างแดน มีเรื่องเล่ากันว่าจากเมืองจีนเขาปักหลักที่
อินโดนีเซียเป็นที่แรก ท�างานรับจ้างและได้แต่งงานกับลูกสาวของ
เถ้าแก่ที่ตนท�างานด้วย เรื่องท�านองนี้ได้ฟังกันจนเหมือนเป็นสูตร
ส�าเร็จของชาวจีนโพ้นทะเล จริงเท็จประการใดไม่อาจยืนยันได้  

จากฉบับที่แล้วต่อ

SUN YAT SEN Penang Base

The Stunning blue Colour of the Blue Mansion

มิสเตอร์ชองเป็นคนมีวิสัยทัศน์กว้างไกล เขาจับโอกาสที่ชาว
ตะวันตกเริม่เข้ามามบีทบาทในภมูภิาคนีแ้ละติดต่อค้าขายกบัพวกเขา
ด้วยคติที่ว่าไม่มีอะไรที่ลูกค้าต้องการแล้วเขาจะหาให้ไม่ได้ เขาเดิน-
ทางไปตามเมอืงและประเทศใกล้เคยีงรวมถงึเกาะปีนงัด้วย เพือ่เสาะ-
หาสินค้าตามที่ชาวตะวันตกต้องการ เขาหลงรักเกาะนี้และต้องการ 
ลงหลกัปักฐานจงึได้สร้างคฤหาสน์หลงันีข้ึน้ คฤหาสน์ของเขาถกูสร้าง
ตามหลักฮวงจุ้ยอย่างชาญฉลาด แต่มีการผสมผสานศิลปะของทาง
ตะวันตกไว้ได้อย่างกลมกลืน น่าเสียดายเขาไม่อนุญาตให้ถ่ายภาพ
ท่านผู้อ่านคงต้องจินตนาการไปก่อน “The Blue Mansion” หลังนี้
ถือว่าเป็นสถาปัตยกรรมที่สมบูรณ์แบบที่สุดของศตวรรษท่ี 19 (the 
19th Century Strait Settlement Architecture) เขาได้สร้างคฤหาสน์
ท�านองนี้อีกเพียงหลังเดียวที่บ้านเกิดของเขาในมณฑลกวางตุ้ง 

การค้าของเขาประสบความส�าเร็จอย่างสูงและสร้างความ
มั่งค่ังให้เขาจนขึ้นแท่นหนึ่งในมหาเศรษฐีของยุคนั้นและได้รับการ
ขนานนามว่า Rockefeller of the East เมือ่เขาเสยีชวีติในปี ค.ศ. 1916 
(….95 ปีมาแล้ว) กล่าวกันว่ารัฐบาลท้องถิ่นของอังกฤษในยุคนั้น 
ยังลดธงครึ่งเสา (half mast) เป็นการไว้อาลัย (to pay tribute / to 
pay respect)
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เช่นเดียวกับเศรษฐีชาวจีนหลายท่านในอดีต มิสเตอร์ชองมี
ภรรยาถึง 7 คนและมีลูกหลานมากมาย กุศโลบายที่น่าทึ่งของเขาใน
การรกัษามรดกให้อยูก่บัวงศ์ตระกลูให้ยาวนานทีส่ดุ เล่ากนัว่าเขาท�า
พินัยกรรมสั่งห้ามขายคฤหาสน์หลังนี้จนกว่าบุตรคนสุดท้องของเขา 
(ซ่ึงน่าจะเกิดจากภรรยาคนที่ 7) จะอายุ 70 ปี และแล้ววันนั้นก็มา
ถึงเมื่อลูกหลานของเขาตัดสินใจขายคฤหาสน์หลังนี้แล้วแบ่งทรัพย์
สมบัติแยกย้ายกันไปอยู่ในประเทศสิงคโปร์บ้าง ออสเตรเลียบ้าง น่า
เสียดายจริงๆ แต่อย่างน้อยรัฐบาลได้เป็นผู้ครอบครองดูแลในที่สุด
ในปี 1990 และบูรณะ (Restoration Work) อย่างจริงจังให้เป็นสถาน
ที่ประวัติศาสตร์และท่องเที่ยวแห่งหนึ่ง จนได้รับรางวัล UNESCO 
Heritage Award ในปี 2000

หากนักท่องเที่ยวเข้าชมเป็นกลุ่มสามารถจัดให้มีการเลี้ยง
อาหารว่างแบบท้องถิ่นได้ ซึ่งผู้เขียนก็ได้มีโอกาสได้ลิ้มรส หน้าตา
และสีสันน่าทานตามรูป เป็นขนมในสไตล์พารานากัน นอกจากนั้น
ยังได้ลอง “ก๋วยเตี๋ยวแกง” ท่ีขึ้นชื่อของปีนังด้วย ชื่อเป็นทางการคือ 
Penang Laksa ซึ่งแตกต่างจากที่เคยได้ทานที่ประเทศสิงคโปร์  แต่
ชาวปีนังเขายืนยันว่าเขาเป็นต้นแบบ เส้นก๋วยเตี๋ยวเป็นเส้นเล็กกลม

คล้ายเส้นขนมจีนแต่ลื่นกว่า น�้าซุปน่าจะใส่สมุนไพรหลายอย่าง
ออกรสเปรีย้วคล้ายแกงส้มแต่ไม่จดัจ้านเท่า เรยีกว่าช่วยให้หายคดิถึง
อาหารไทยไปได้บ้าง ไปปีนงัห้ามพลาดอาหารจานนีเ้ด็ดขาด มฉิะนัน้
ถือว่าไปไม่ถึงเลยทีเดียว

กินอิ่มแล้ว ที่ถัดไปที่เราจะไปเที่ยวกัน คือ ส�านักงานหรือ 
“ฐานทัพ” ของ ดร.ซุน ยัด เซ็น ในปีนัง (Sun Yat Sen Penang Base) 
ตามที่เราๆ ท่านๆ ทราบ ดร.ซุน ยัด เซ็น เป็นหนึ่งในผู้น�าการปฏิวัติ
จีน (Revolution Leader) ผู้สนับสนุนเขาประกอบด้วยชาวจีนโพ้น
ทะเล (Overseas Chinese) มากมายรวมถงึชาวจนีบนเกาะปีนงัด้วย 
ในปี 1911 เขาได้ย้ายส�านักงานใหญ่ (Headquarters) มาตั้งที่ปีนัง 
บ้านหลังนี้เป็นที่จัดประชุมเตรียมการ เรียกกันในชื่อว่า The Penang 
Conference ก่อนเกดิการปฏวิตัจิรงิในปี 1912 ปัจจบุนัลกูหลานของ
เจ้าของบ้านได้พยายามบูรณะทั้งภายในและภายนอก รวมถึงเก็บ
รวบรวมเอกสารประวัติศาสตร์เพื่อให้ชนรุ่นหลังและนักท่องเที่ยวได้
ร�าลึกถึงบุคคลส�าคัญท่านนี้ น่าภูมิใจและยกย่องจริงๆ

ฉบับหน้าเรายังอยู่ที่ปีนัง จะพาไปไหว้พระกัน อดใจรออ่าน
กันเดือนหน้าค่ะ

ต่อฉบับหน้าอ่าน

Laksa Penang Style

Old Trishaw in front of the Blue House

Nonya Snack

(Left) Old Heritage House Where Penang Conference was held
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